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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/...

Z dnia ...

dotyczace stosowania unijnych kontyngentow taryfowych

i innych kontyngentow przywozowych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 26 listopada 2020 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocne;j
z Unii Europejskiej 1 Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (zwana dalej ,,umowa
0 wystgpieniu™) zostata zawarta w imieniu Unii decyzjg Rady (UE) 2020/135" i weszta
w zycie w dniu 1 lutego 2020 r.

(2) W art. 4 Protokotu w sprawie Irlandii / Irlandii Péinocnej zataczonego do umowy
0 wystgpieniu (zwanego dalej ,,protokotem’) podkresla si¢, ze Irlandia Péinocna jest
czes$cig obszaru celnego Zjednoczonego Krolestwa oraz ze zadne z postanowien protokotu
nie stanowi przeszkody dla Zjednoczonego Krolestwa, aby wiaczy¢ Irlandi¢ Potnocng
w terytorialny zakres stosowania jego list koncesyjnych zatagczonych do Uktadu ogolnego

w sprawie taryf celnych 1 handlu z 1994 r. (GATT 1994).

3) Art. 13 ust. 1 protokotu stanowi, ze niezaleznie od wszelkich innych postanowien
protokotu, wszelkie odniesienia do obszaru celnego Unii zawarte w majacych
zastosowanie postanowieniach protokotu lub w przepisach prawa Unii majacych na
podstawie protokotu zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym
Kroélestwie w odniesieniu do Irlandii Poétnocnej, odczytuje si¢ jako obejmujace terytorium

ladowe Irlandii Potnocne;.

Decyzja Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy
o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6tnocnej z Unii
Europejskiej 1 Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 1).
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4) Na podstawie art. 5 ust. 3 protokotu unijne przepisy prawa celnego zdefiniowane w art. 5
pkt 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013! maja
zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie w odniesieniu
do Irlandii Péinocnej. Przepisy te, w zwigzku z art. 5 ust. 1 akapit pierwszy i drugi
protokotu w odniesieniu do towarow wprowadzanych do Irlandii Péinocnej spoza Unii,
oznaczaja, ze unijne $rodki taryfowe, w tym kontyngenty taryfowe w ramach wspdlne;j
taryfy celnej lub odpowiednich uméw miedzynarodowych, majg zastosowanie do takich
towarow, jezeli w ich przypadku istnieje ryzyko, ze zostang one nastepnie przemieszczone
do Unii. Wspomniane kontyngenty taryfowe obejmuja przywozowe kontyngenty taryfowe
okreslone w listach zobowigzan Unii w ramach GATT 1994, przywozowe kontyngenty
taryfowe uzgodnione w dwustronnych umowach migdzynarodowych Unii, w tym
kontyngenty oparte na odstgpstwach od regut pochodzenia dotyczacych konkretnych
produktow, przywozowe kontyngenty taryfowe w ramach unijnych systemoéw ochrony
handlu, inne autonomiczne przywozowe kontyngenty taryfowe oraz wywozowe

kontyngenty taryfowe przewidziane w umowach z panstwami trzecimi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
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(5) Na podstawie art. 5 ust. 4 protokotu przepisy prawa Unii wymienione w zalaczniku 2 do
protokotu maja rowniez zastosowanie, na warunkach okreslonych w tym zataczniku, do
Zjednoczonego Kroélestwa 1 w Zjednoczonym Kroélestwie w odniesieniu do Irlandii
Ponocnej. Zatgcznik ten obejmuje ustawodawstwo Unii, w ktorym przewidziano

okreslone kontyngenty przywozowe.

(6) Umowy dwustronne mi¢dzy Unig a Zjednoczonym Krolestwem wynikajace z protokotu
nie powoduja powstania praw i obowigzkow panstw trzecich. W zwiazku z tym zaden
przywdéz na podstawie unijnych przywozowych kontyngentéw taryfowych lub innych
kontyngentow przywozowych majacych zastosowanie do towardw pochodzacych
z panstwa trzeciego wprowadzonych do Irlandii P6tnocnej nie moze zosta¢ zaliczony na
poczet praw tego panstwa trzeciego wobec Unii, chyba Ze to panstwo trzecie wyrazilo na
to zgode. Sytuacja ta stwarza zagrozenie dla prawidtowego funkcjonowania unijnego
rynku wewnetrznego i dla integralnosci wspolnej polityki handlowej, z uwagi na mozliwe
obchodzenie unijnych kontyngentow taryfowych lub innych kontyngentow
przywozowych.

(7) W celu wyeliminowania tego ryzyka, unijne przywozowe kontyngenty taryfowe i inne
kontyngenty przywozowe powinny by¢ dostepne wytacznie w odniesieniu do towarow
przywozonych do Unii 1 dopuszczonych w niej do obrotu, a nie w odniesieniu do towardw

przywozonych do Irlandii Pétnocnej 1 dopuszczonych w niej do obrotu.
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(8) Kazda umowa Unii z panstwem trzecim, w ktorej przewiduje si¢ wywozowe kontyngenty
taryfowe, ma zastosowanie wytacznie do towardw przywozonych do Unii. W zwigzku
z tym wspomniane panstwo trzecie mogtoby odmowi¢ wydania pozwolen na wywoz

w odniesieniu do bezposredniego przywozu do Irlandii Potnocne;.

9) Na mocy art. 5 ust. 3 i 4 protokotu w zwiazku z jego art. 13 ust. 3 niniejsze rozporzadzenie
stosuje si¢ rowniez do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym Krolestwie

w odniesieniu do Irlandii Pétnocne;,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1

Towary przywozone spoza Unii kwalifikujg si¢ do traktowania zgodnie z unijnymi przywozowymi
kontyngentami taryfowymi lub innymi kontyngentami przywozowymi badz zgodnie
z wywozowymi kontyngentami taryfowymi, ktore sg stosowane przez panstwa trzecie, jedynie

w przypadku dopuszczenia tych towardw do obrotu na nastepujacych terytoriach:
— terytorium Krolestwa Belgii,

— terytorium Republiki Bulgarii,

— terytorium Republiki Czeskiej,

— terytorium Kroélestwa Danii, z wyjatkiem Wysp Owczych i Grenlandii,

— terytorium Republiki Federalnej Niemiec, z wyjatkiem wyspy Helgoland i terytorium
Biisingen (Traktat z dnia 23 listopada 1964 r. migdzy Republikg Federalng Niemiec

a Konfederacja Szwajcarska),
— terytorium Republiki Estonskiej,
- terytorium Irlandii,
— terytorium Republiki Greckiej,

— terytorium Krolestwa Hiszpanii, z wyjatkiem Ceuty i Melilli,
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— terytorium Republiki Francuskiej, z wyjatkiem francuskich krajow i terytoriéw
zamorskich, do ktorych majg zastosowanie postanowienia cz¢s$ci czwartej Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ale obejmujace terytorium Monako okreslone
w konwencji celnej podpisanej w Paryzu w dniu 18 maja 1963 r. (Journal officiel de la

République frangaise z dnia 27 wrze$nia 1963 r., s. 8679),
— terytorium Republiki Chorwacji,
— terytorium Republiki Wtoskiej, z wyjatkiem gminy Livigno,

— terytorium Republiki Cypryjskiej, zgodnie z postanowieniami Aktu przystapienia
z2003 r.,

— terytorium Republiki Lotewskiej,

— terytorium Republiki Litewskiej,

— terytorium Wielkiego Ksigstwa Luksemburga,
— terytorium Wegier,

— terytorium Malty,

— terytorium Krolestwa Niderlandow w Europie,

— terytorium Republiki Austrii,

PE-CONS 43/20 PAW/alb
ECOMP.2.B

PL



— terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j,
— terytorium Republiki Portugalskie;j,

— terytorium Rumunii,

— terytorium Republiki Stowenii,

— terytorium Republiki Stowackiej,

— terytorium Republiki Finlandii,

— terytorium Krolestwa Szwecji, oraz

— terytorium stref suwerennych Zjednoczonego Krolestwa w Akrotiri i Dhekelia,
okreslonych w Traktacie dotyczacym ustanowienia Republiki Cypryjskiej, podpisanym
w Nikozji w dniu 16 sierpnia 1960 r.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2021 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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